Pic Rail XLA 6"-9" Fixed Black - Pic Rail XLA 9"-13" Fixed Black

The Caldwell® Pic Rail XLA Fixed Bipods® provide a stable shooting platform
that conveniently attaches to almost any Pic Rail forearm. The Pic Rail XLA
Fixed Bipods feature a light weight aluminum design, quick deployment with
spring loaded legs, adjustable leg height for perfect positioning and soft
rubber feet for enhanced stability. The cam over lever secures the bipod to
the pic rail firmly, and the Pic Rail XLA Bipods are also collapsible for leaving
on your firearm for easy transport.
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Attributes

e Name: Pic Rail XLA 9"-13" Fixed Black
e Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001912

e Mfr. No.: 110141

e Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.408kg

e UPC: 661120001560
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Pic Rail XLA
Fixed Bipod

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Caldwell® Pic Rail XLA Fixed Bipods entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte
lies alle Informationen sorgfaltig durch, um mdégliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung
deines Bipods zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwende das Produkt niemals, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Bipod sicher am Pic Rail befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

¢ Verwende den CamOverHebel, um das Bipod fest am Pic Rail zu sichern.

Stelle sicher, dass die Beine des Bipods korrekt ausgefahren und stabil sind, bevor du die Waffe darauf
ablegst.

Verwende den Bipod nicht auf unebenem oder instabilem Untergrund.

Halte beim Schiellen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

o Entferne das Bipod aus der Verpackung und uberprife auf Vollstandigkeit.

o Positioniere das Bipod so, dass die Befestigungselemente mit dem Pic Rail Gbereinstimmen.
o Dricke den CamOverHebel nach unten, um das Bipod an der Pic Rail zu befestigen.

o Uberpriife, ob das Bipod fest sitzt und sich nicht I6sen kann.

2. Einstellung der Beinlange:

o Ziehe die Beine des Bipods vollstandig aus, um die gewlnschte Lange einzustellen.
o Stelle sicher, dass die Beine gleichmaRig ausgefahren sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.
o Dricke die Beine zurick in die Ausgangsposition, wenn du den Bipod nicht mehr bendtigst.

3. Verwendung des Bipods:

o Lege deine Feuerwaffe sicher auf das Bipod und achte darauf, dass sie stabil liegt.
o Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wahrend du den Bipod benutzt.
o Nach der Benutzung klappe das Bipod zusammen und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trenne alle Bestandteile des Bipods, wenn mdglich, und recycle sie entsprechend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass
alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien behandelt werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubeh6r von groSter Bedeutung
ist. Halte dich stets an die oben genannten Richtlinien, um einen sicheren und verantwortungsvollen Gebrauch
deines Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods zu gewahrleisten.



Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods. These bipods are designed to provide a stable
shooting platform for your firearm. This guide contains important safety instructions and usage guidelines to
ensure your safety and the safe operation of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bipod is securely attached to the Pic Rail before use.
Inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.
Keep the bipods out of reach of children and unauthorized users.

Use the bipods only for their intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the bipod is deployed on a stable and level surface to prevent tipping.

¢ Do not exceed the weight limit of the bipod as indicated by the manufacturer.

¢ Avoid placing excessive force on the bipod when adjusting leg heights.

Be cautious of the springloaded legs during deployment to avoid pinching fingers.
Do not |leave the bipod attached to the firearm when not in use for extended periods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Align the bipod's attachment mechanism with the Pic Rail on your firearm.
o Push the cam over lever down to secure the bipod firmly in place.
o Ensure that the bipod is locked in position before use.

2. Adjusting Leg Height:

o Pull the leg adjustment lever to release the leg.
o Extend or retract the leg to the desired height.
o Release the leg adjustment lever to lock the leg in place securely.

3. Deployment:

o To deploy the bipod, simply pull the legs down until they lock into place.
o Ensure that the rubber feet are in contact with the ground for stability.

4. Collapsing the Bipod:

o To collapse the bipod, pull the leg adjustment lever and retract the legs.
o Ensure the legs are fully retracted before storing.

Disposal Instructions

» Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding aluminum and plastic waste.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.



¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods, please consult your retailer or
refer to the manufacturer's website for additional support and resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective shooting experience
with your Caldwell Pic Rail XLA Fixed Bipods. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your
attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los bipodes fijos Caldwell® Pic Rail XLA. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
una plataforma de disparo estable y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas. Esta guia te proporcionara informacién sobre cémo usar el producto
de manera segura, asi como detalles sobre su instalacién y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el bipode si estd dafiado o defectuoso.

Almacena el bipode en un lugar seco y seguro cuando no lo estés utilizando.

Nunca utilices el bipode en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bipode esté correctamente fijado al riel Pic de tu arma antes de usarlo.
No sobrecargues el bipode con un peso que exceda su capacidad recomendada.

Mantén siempre el cafidn del arma apuntando en una direccién segura.

No utilices el bipode como soporte para disparar en posiciones inestables o peligrosas.
Utiliza el bipode solo para su propésito previsto: como soporte para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Bipode

Prepara el area de trabajo: Aseglrate de trabajar en un area limpia y segura.

Verifica el riel Pic: AsegUrate de que el riel Pic de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones.

Coloca el bipode: Alinea el bipode con el riel Pic y deslizalo hasta que encaje en su lugar.

Bloquea el bipode: Utiliza la palanca de bloqueo para asegurar el bipode al riel. Asegurate de que esté
firmemente sujeto.

5. Ajusta la altura: Ajusta la altura de las patas del bipode segulin sea necesario para tu posicién de tiro.

PN

Uso del Bipode

¢ Una vez instalado, despliega las patas del bipode utilizando el mecanismo de resorte.

Ajusta la altura de las patas para lograr una posicién de tiro cémoda y estable.

Asegurate de que los pies de goma estén en contacto con el suelo para mayor estabilidad.

Dispara desde una posicién cémoda y segura, asegurandote de que el bipode esté firmemente en su
lugar.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el bipode, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

¢ No arrojes el bipode en la basura comuin. Busca puntos de reciclaje o centros de desecho especificos para
productos de aluminio y plasticos.

 Si el bipode esta dafiado, aseglrate de que no represente un riesgo para el medio ambiente al
desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y la instalacién de tu bipode, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar cualquier equipo. Si tienes dudas o preocupaciones
sobre el uso del bipode, no dudes en buscar ayuda profesional. Gracias por elegir Caldwell® y disfruta de tu
experiencia de tiro de manera segura.



Guide de Sécurité pour les Bipieds Fixes Caldwell
Pic Rail XLA

Introduction
Merci d'avoir choisi les bipieds fixes Caldwell Pic Rail XLA. Ces bipieds sont congus pour fournir une plateforme

de tir stable pour ton arme a feu. Ce guide contient des instructions de sécurité importantes et des directives
d'utilisation pour assurer ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi toujours que le bipied est solidement fixé au Pic Rail avant utilisation.

Inspecte le bipied pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires.
Garde les bipieds hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise les bipieds uniquement pour leur usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le bipied est déployé sur une surface stable et de niveau pour éviter qu'il ne bascule.
* Ne dépasse pas la limite de poids du bipied comme indiqué par le fabricant.

Evite de mettre une force excessive sur le bipied lors de I'ajustement de la hauteur des jambes.
Fais attention aux jambes a ressort lors du déploiement pour éviter de te pincer les doigts.

Ne laisse pas le bipied fixé a I'arme a feu lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Aligne le mécanisme de fixation du bipied avec le Pic Rail de ton arme a feu.
o Pousse le levier de verrouillage cam vers le bas pour fixer fermement le bipied en place.
o Assuretoi que le bipied est verrouillé en position avant utilisation.

2. Ajustement de la Hauteur des Jambes :

o Tire sur le levier d'ajustement de la jambe pour libérer la jambe.

o Etends ou rétracte la jambe a la hauteur souhaitée.

o Relache le levier d'ajustement de la jambe pour verrouiller la jambe en place de maniere
sécurisée.

3. Déploiement :

o Pour déployer le bipied, tire simplement les jambes vers le bas jusqu'a ce qu'elles se verrouillent
en place.
o Assuretoi que les pieds en caoutchouc sont en contact avec le sol pour plus de stabilité.

4. Rétraction du Bipied :

o Pour replier le bipied, tire sur le levier d'ajustement de la jambe et rétracte les jambes.
o Assuretoi que les jambes sont completement rétractées avant de ranger.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux reglements locaux concernant les déchets en aluminium et en

plastique.
¢ Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.
e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux assurer une expérience de tir slre et efficace avec
tes bipieds fixes Caldwell Pic Rail XLA. Priorise toujours la sécurité et une utilisation responsable. Merci de préter
attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bipodi Fissi
Caldwell Pic Rail XLA

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bipodi Fissi Caldwell Pic Rail XLA. Questi bipodi sono progettati per fornire una
piattaforma di tiro stabile per il tuo firearm. Questa guida contiene importanti istruzioni di sicurezza e linee
guida per I'uso, per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il bipode sia saldamente attaccato al Pic Rail prima dell'uso.

Controlla il bipode per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
¢ Seqgui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Tieni i bipodi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa i bipodi solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che il bipode sia dispiegato su una superficie stabile e livellata per evitare il ribaltamento.
Non superare il limite di peso del bipode come indicato dal produttore.

Evita di applicare forze eccessive sul bipode quando regoli I'altezza delle gambe.

Fai attenzione alle gambe a molla durante il dispiegamento per evitare di pizzicarti le dita.

Non lasciare il bipode attaccato al firearm quando non & in uso per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Allinea il meccanismo di attacco del bipode con il Pic Rail sul tuo firearm.
o Spingi la leva di bloccaggio verso il basso per fissare saldamente il bipode in posizione.
o Assicurati che il bipode sia bloccato in posizione prima dell'uso.

2. Regolazione dell'Altezza delle Gambe:

o Tira la leva di regolazione della gamba per rilasciare la gamba.
o Estendi o ritira la gamba all'altezza desiderata.
o Rilascia la leva di regolazione della gamba per bloccare la gamba in posizione in modo sicuro.

3. Dispiegamento:
o Per dispiegare il bipode, semplicemente tira le gambe verso il basso fino a quando non si bloccano
in posizione.
o Assicurati che i piedi in gomma siano a contatto con il terreno per garantire stabilita.

4. Collasso del Bipode:

o Per collassare il bipode, tira la leva di regolazione della gamba e ritira le gambe.
o Assicurati che le gambe siano completamente ritirate prima di riporle.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipode in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e plastica.



¢ Non smaltire il bipode nei normali rifiuti domestici.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai Bipodi Fissi Caldwell Pic Rail XLA, consulta il tuo rivenditore
o visita il sito web del produttore per ulteriori supporto e risorse.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura ed efficace con
i tuoi Bipodi Fissi Caldwell Pic Rail XLA. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la tua
attenzione a questi importanti dettagli.



Caldwell Pic Rail XLA Faste Bipoder
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Pic Rail XLA Faste Bipoder. Disse bipodene er designet for a gi en stabil
skyteplattform for ditt skytevapen. Denne veiledningen inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og trygg drift av dette produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at bipoden er sikkert festet til Pic Rail fgr bruk.

Inspiser bipoden for skader eller slitasje fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Hold bipodene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk bipodene kun til deres tiltenkte formal.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Sgrg for at bipoden er utplassert pa en stabil og jevn overflate for & forhindre velting.

Ikke overskrid vektgrensen for bipoden som angitt av produsenten.

¢ Unnga a legge for mye kraft pa bipoden nar du justerer benhgyden.

Vaer forsiktig med de fjeerbelastede bena under utplassering for & unnga a klemme fingrene.
Ikke la bipoden vaere festet til skytevapenet nar det ikke er i bruk over lengre tid.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Juster bipodens festemekanisme med Pic Rail pa ditt skytevapen.
o Trykk ned klemoverlgseren for & sikre bipoden pa plass.
o Sgrg for at bipoden er last i posisjon far bruk.

2. Justerings av Benhgyde:

o Trekk i benjusteringsspaken for & frigjgre benet.
o Forleng eller trekk benet tilbake til gnsket hgyde.
o Slipp benjusteringsspaken for a Iase benet pa plass sikkert.

3. Utplassering:

o For a utplassere bipoden, trekk bena ned til de lases pa plass.
o Sgrg for at gummifgttene er i kontakt med bakken for stabilitet.

4. Kollapsing av Bipoden:

o For & kollapsere bipoden, trekk i benjusteringsspaken og trekk bena tilbake.
o Sgrg for at bena er helt trukket tilbake fgr lagring.

Avfallsinstruksjoner

e Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter angdende aluminium og plastavfall.
¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.



* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Caldwell Pic Rail XLA Faste Bipoder, vennligst kontakt din
forhandler eller besgk produsentens nettsted for ytterligere stgtte og ressurser.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv skyteopplevelse
med dine Caldwell Pic Rail XLA Faste Bipoder. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige detaljene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell®
Pic Rail XLA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell® Pic Rail XLA. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnic stabilng
platforme strzelecka. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie bipodu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan bipodu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére mogga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub utraty stabilnosci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni i akcesoriéw strzeleckich.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do szyny Pic Rail przed uzyciem.
¢ Nie przeciazaj bipodu, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

e Zawsze uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

¢ Nie modyfikuj bipodu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz bipodu na szynie Pic Rail:
o Upewnij sie, ze szyna Pic Rail jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Umies¢ bipod na szynie, upewniajac sie, ze dzwignia blokujaca jest w pozycji otwarte;.
o Nacisnij bipod w dét na szyne, a nastepnie zamknij dzwignie blokujaca, aby zabezpieczy¢ bipod na
miejscu.
2. Regulacja wysokosci nég:

o Uzyj sprezynowych nég bipodu, aby szybko dostosowad wysokos¢.
o Upewnij sie, ze nogi sa réwno roztozone, aby zapewni¢ stabilnosc.

3. Skiadanie bipodu:

o Aby ztozy¢ bipod, otwdrz dZzwignie blokujaca i zsuh nogi do pozycji ztozone;.
o Przechowuj bipod w etui ochronnym lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny. Skontaktu;j sie z
lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedZ nasza strone internetowa.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie bipodu Caldwell® Pic Rail XLA. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet: Caldwell Pic
Rail XLA Kiinteat Bipodit

Johdanto

Caldwell Pic Rail XLA Kiinteat Bipodit on suunniteltu tarjpamaan vakaa ampumaalusta, joka kiinnittyy helposti
melkein mihin tahansa Pic Rail etukahvaan. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan ammuntaan ja ettd se on oikein asennettu
ennen kayttda.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta bipodin jalat ovat kunnolla lukittuneet ennen kayttéa.
Kayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valtd kdyttamasta bipodia liukkailla tai epatasaisilla alustoilla.

Al3 yritd muuttaa bipodin rakennetta tai osia ilman valmistajan ohjeita.
Ole varovainen, kun taitat bipodia, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd bipod Pic Rail etukahvaan kammovivun avulla. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Aseta jalat haluamaasi korkeuteen ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:
o Aseta ase bipodin paalle ja varmista, etta se on tasapainossa.

o S3ada jalkakorkeus tarpeen mukaan ennen ammuntaa.
o Kayta bipodia vain ampumiseen, alaka kayta sitda muuhun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein. Nain voit nauttia turvallisesta
ja tehokkaasta ampumakokemuksesta Caldwell Pic Rail XLA Kiinteiden Bipodien avulla.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Pic Rail XLA
Fast Bipods

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Pic Rail XLA Fast Bipods. Dessa bipoder ar designade for att ge en stabil
skjutplattform och ar lampliga for anvandning med de flesta Pic Railférararmar. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte bipoden om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att bipoden &r korrekt fast pa Pic Railférararmen innan anvandning.

Justera benhdjden noggrant for att undvika instabilitet under anvandning.

e Anvand endast bipoden pa stabila ytor for att férhindra olyckor.

Undvik att luta eller trycka for hart pa bipoden for att forhindra skador.

Anvand inte bipoden i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn, vilket kan paverka
stabiliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Placera bipoden pa den valda Pic Railférararmen.
o Tryck ner kamévergangsarmen for att sékra bipoden pa plats.
o Kontrollera att bipoden sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Justering av benhojd:

o Lossa justeringsknappen pa bipoden.
o Dra ut eller tryck in benen till 6nskad hojd.
o Aterstéll justeringsknappen for att |3sa benen pa plats.

3. Anvandning av bipoden:

o Placera ditt vapen pa bipoden for att stabilisera skottet.
o Justera vapenets position for att sakerstalla basta majliga sikte.
o Efter anvandning, vik ihop bipoden fér enkel transport.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar bipoden inte langre ar i bruk eller har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den pa ett
miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Caldwell Pic Rail XLA Fast Bipods och 6nskar dig en saker och framgdngsrik anvandning!



Navod k bezpe¢nému pouzivani bipodu Caldwell
Pic Rail XLA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipody Caldwell Pic Rail XLA. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vase bezpecnost a spokojenost. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly bipody pouzivany pouze k uréenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou bipody poskozené nebo opotrebované.

e Udrzujte bipody mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani bipodd dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani strelnych zbrani a
streleckého vybaveni.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli nebezpelné situace nebo poruchy, prestante produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pri instalaci bipodl na Pic Rail dbejte na to, aby byly pevné a bezpec¢né pripevnény.

Vyvarujte se pouzivani bipodd na nerovném nebo kluzkém povrchu, abyste predesli nehodam.
Pri manipulaci s bipody budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

PouZzivejte bipody pouze na vhodnych zbranich, které spliuji doporuceni vyrobce.

Pokud je to mozné, pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. PFiprava bipodu:
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti bipodl (nohy, upeviiovaci mechanismus) v dobrém stavu.
2. Instalace na Pic Rail:
o Ujistéte se, ze je Pic Rail Cisty a bez prekazek.
o Umistéte bipod na Pic Rail a zkontrolujte, zda je spravné nasazen.
o PouZijte paku s pritla¢nym mechanismem k pevnému zajisténi bipodd na Pic Rail.
3. Nastaveni vysky:
o Nastavte vysku nohou bipodd podle potreby pro optimalini stfeleckou pozici.
4. Pouziti bipodu:

o Umistéte zbraf na bipody a ujistéte se, ze je stabilni.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate pevny a stabilni postoj.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci bipod( dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému prodejci.
¢ Nikdy nevyhazujte bipody do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi pomoc, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Pro aktualni informace o bezpelnosti produktu a pripadnych vyzvach k vraceni zbozi sledujte platformu Safety
Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipody Caldwell Pic Rail XLA. Dbanim na bezpecnostni pokyny zajistite bezpelné a
efektivni pouzivani vaseho nového vybaveni.
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